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RESPUESTA:

En relacion con el asunto interesado, se sefiala que si bien el articulo 56 del Real
Decreto Legislativo 6/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley sobre Tréafico, Circulacion de Vehiculos a Motor y Seguridad Vial, establece que las
indicaciones se expresaran al menos en castellano, es preciso tener en cuenta que en el caso de
los topdnimos es una materia de competencia exclusiva de cada Comunidad Auténoma. La
toponimia aparece contemplada en varios Estatutos de Autonomia y, en especial, en los
Estatutos de nueva generacién (Catalufa, Comunidad Valenciana e llles Balears). La
especifica prevision en este sentido del Estatuto de Autonomia de Catalufia fue declarada
ajustada a la Constitucion por el Tribunal Constitucional (STC 31/2010, FJ 94).

Los Estatutos de las Comunidades Auténomas de Galicia, Pais Vasco, Foral de
Navarra, Cataluiia, Comunidad Valenciana e llles Balears establecen la cooficialidad de las
respectivas lenguas propias junto con el castellano y preven que se garantizara el uso normal y
oficial de las dos lenguas (o tres, en el caso de Catalufia), a la vez que los poderes publicos
adoptaran las medidas necesarias para asegurar su conocimiento. Ademas, dentro de las
competencias asumidas por la mayoria de las Comunidades Autonomas en virtud de sus
Estatutos, corresponde a las mismas la competencia exclusiva en materia de Régimen local,
alteraciones de los términos municipales y toponimos.

En desarrollo de estas previsiones, que no son propias Unicamente de Comunidades
que cuenten con mas de una lengua cooficial, se ha aprobado la normativa autonémica en
virtud de la cual existen en su territorio municipios cuyo topdnimo oficial es Gnicamente en
lengua propia, asi como municipios cuyo toponimo es bilingiie o Gnicamente en castellano.

La toponimia oficial de Espafia se recoge en el Nomenclator Geografico Béasico de
Espaiia (Real Decreto 1545/2007, de 23 de noviembre, por el que se regula el Sistema
Cartogréafico Nacional), (http://www.ign.es/web/rcc-nomenclator-nacional). Esta base de datos
se define “como un registro dindmico de informacion que recoge las denominaciones oficiales
referenciadas geograficamente que deben utilizarse en la cartografia oficial” y esta constituido
“por la armonizacion del Nomenclator Geografico Basico de Espafia y los Nomenclétores
Geograficos de cada una de las Comunidades Autonomas™.
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